
Глава 101. Настало время возвращаться

В тот вечер у нас был непринужденный ужин с королевской семьей по желанию королевы.
Хотя Барт и его команда проявили предусмотрительность и не присутствовали, на ужине была
только небольшая группа из Ольбансов, Лисбернов и королевской семьи. Алистер нервничал,
но младенец не знает ничего о титулах, поэтому я не нервничала. Я в шоке наблюдала за
Алистером, уплетая вкусную еду.

— Жаль, что вы оба проделали такой путь зря. В долгосрочной перспективе использовать
барьерный ящик всё равно невозможно. — сказал принц Гилберт. У него и Ху накопилось
много магии, поэтому они идеалистически хотели активировать барьерный ящик так, чтобы он
покрыл весь город.

— Я ещё не сдался, но если мы будем действовать без оглядки на свои пределы, то королевская
семья истощится, а страна ослабнет.

— Я рад, что вы заметили. Я не думаю, что это хорошо — постоянно держать барьер
включённым. — тихо ответил Джилл.

Значит ли это, что Алистеру можно было не приезжать в Себель, в конце концов? Я посмотрела
на Алистера. Он кривовато улыбнулся.

— Что касается Алистера, он будет известен как Лисберн, куда бы ни пошёл. Тебе нужно
подготовиться и жить с этим именем. — констатировал Джилл, глядя на Алистера.

Алистер выглядел немного угрюмым, но всё же кивнул. Я думаю, у нас состоялась хорошая
дискуссия, поскольку мы все находились в одной комнате.

— Не активиловать бальел?

— Можно иногда активировать его, но трудно поддерживать его работу каждый день. —
серьёзно ответил принц Гилберт. У него были свои дети, поэтому он привык иметь дело с
малышами. Двое его отпрысков тоже ели с нами. С некоторых пор они смотрели на меня
блестящими глазами, эти два мальчика трёх и пяти лет.

Похоже, что Алистер и я будем строить домик из блоков с детьми немного позже. Или меня
заберет королева, чтобы сделать нарядной куклой? Я посмотрела вдаль.

«Значит, трудно поддерживать барьер?» — подумала я, пережевывая пищу. Почему они
должны поддерживать его в рабочем состоянии каждый день?

— Мозно выключать иногда…



— Людей, наверное, смутит, если барьер будет подниматься только изредка.

Похоже, мой вопрос вызвал удивление, так как мне потребовалось некоторое время, чтобы
получить ответ.

— Вы мозете не поднимать бальел в будние дни.

— О, праздники? — перефразировал принц Ху.

Я вспомнила, как меня похитили — той ночью в городе было оживлённо и пахло чем-то
аппетитным.

— Опледелись с плаздником и активилуй бальел. Много лальков и вкусной еды.

Разве подозрительно, что они ходят куда-то несколько ночей в месяц?

— Значит, ты говоришь, что мы должны открыть рынок ночью? Определитесь с днём. Будем
делать это три или шесть раз в месяц. В таком случае, мы сможем активировать ящик с
помощью магии королевской семьи.

Принц Гилберт, удивленный моими словами, посмотрел на Ху и кивнул. Разве это не
прекрасно? Более того, я посмотрела на ароматное розовое блюдо, которое принесли
некоторое время назад. Должно быть, это десерт.

— Я думал, что ребёнку повезло выжить во Фронтире, но, похоже, она выжила не только
благодаря удаче. Люк-доно, похоже, у Олбансов имеется редкое сокровище.

— Да, действительно.

Они о чем-то говорили, но меня интересовал только десерт.

— Блатик, хосю то!

— Этот абрикос?

— Ай.

Нии-сама встал со своего места, чтобы принести мне немного. Сладко пахнущее блюдо
оказалось мягкими вареными фруктами. Я зачерпнула их ложкой и положила в рот.



— Кусно.

— Правда? Вкусно.

Меня не волнует, откроют ли в Вестере рынок или что-то ещё. Нет, отныне я буду посещать
Себель. Разве не было бы здорово, если бы здесь открылся рынок? Я посмотрела на Нии-сама
блестящими глазами.

— Ниини, лальки.

— Нет. Это абсурд — тебе гулять по ночам, пока ты вырастешь.

— Ай.

Я держала свою ложку на полпути ко рту, свесив голову вниз. Если они откроют рынок, то
лишь благодаря мне. Но подождите? А что если Нии-сама пойдет со мной? Я поднял глаза на
брата в ожидании.

— Притормози! Ты не сможешь пойти, даже если будешь смотреть на меня такими глазами. Ты
должна знать, как легко тебя могут похитить.

— Ай.

Это может быть правдой. Что ж, уверена, что есть и другие вещи, которых стоит ожидать, когда
я стану взрослым. Я протянула свою ложку за остатками десерта.

— Почти смогла. — я услышала его слова.

Но нет нужды их слушать, если он меня не берёт с собой.

Как я и думала, мы играли с детьми, пока не наступило время ложиться спать. Но у меня, как у
подруги Эми, сна не было ни в одном глазу. Дети, включая Нии-сама, очень весело играли. Я
спала вместе с Нии-сама в комнате. А потом наступило утро — пора возвращаться домой. Мы
собрались, поприветствовали всех и прошли парадом по городу, как положено.

Барт и его команда будут сопровождать нас до самой границы.

Барт держал меня на руках, пока мы не покинули город, а я махала людям вместе с Нии-сама и
Джиллом. Я согласна на всё, что угодно. Давайте поднимем популярность Четырёх Маркизов
перед отъездом. Хотя я боялась, что мои лицевые отнимутся после такого напряжения.
Наконец-то мы выбрались из города и получили возможность отдохнуть. Теперь начинается



самое важное.

За городом нас ждали гвардейцы и императорская карета.

— Лей, ты в порядке?

— Ай.

Я попросила Барта опустить меня на землю перед каретой.

— Теперь ты можешь выйти. — сказал Нии-сама, и из кареты показался человек...

— Себаш!

— Лей-сама!

Его волосы растрепались, и он не был одет в свою форму. Он немного загорел, и, возможно, на
его голове стало больше седых волос. Тем не менее, эта нежная улыбка, несомненно,
принадлежала Себасу.

Я протянула руку, и Себас поднял меня.

— О, ты стала тяжелее. Лей-сама, ты растешь большой и здоровой. Как и полагается ребенку
Клэр-сама. Я уверен, что ты будешь красивой и с тобой будут обращаться очень осторожно,
куда бы ты ни пошла. — Себас нисколько не волновался.

— Ай! Лей сегда радостно!

Себас нежно дразнил меня, обнимая. Сколько времени мы провели вот так?

— Лей-сама.

— Ай.

— Семья Ханны...

Я удивленно посмотрела на Себаса. Он взглянул на карету.

— Встретим их?
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